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KIT ALARMA GSMWIFI.

Antes de partir

El sistema de alarma inaldambrico adopta tecnologia de
seguridad digital avanzada. Es de alta confiabilidad y baja tasa
de falsas alarmas. Aunque el diseno es simple, la funcion del
sistema es muy sélida. Incluye las funciones de anti-incendio,
anti-robo, anti-fuga de gas, anti-intrusion y Emergencia SOS,
etc. Los detectores inalambricos que se emparejan con el
sistema tienen las funciones humanizadas de anti-interferencia,
evitando falsas alarmas, etc. Los sistemas de alarma se han
utilizado ampliamente en hogares, tiendas, oficinas financieras,

villas y apartamentos, etc. en todo el mundo.
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Lo que incluye el Kit Alarma
Inalambrica GSM WIFI

Accesorios - Panel de Mando, Sensores, Control
Remoto y Sirena

El kit Alarma Inaldmbrica GSM WiFi incluye:

0 ° 9 @ Panel de Mando de Alarma

@ Sensor Infrarrojo de Movimiento
€© Sensor Magnético para puertas y ventanas

a a - @ Ssirena de Sonido



Recomendaciones de Instalaciéon

Instalacién Sensor Magnético

10mm - R

k\-;, .

o El espacio entre el iman y el sensor debe ser inferior a 10 mm.

Q Sila luz del sensor estd encendida cuando se abre la puerta, prueba que se instalé correctamente.

e Si la luz del detector de puerta parpadea cuando se activa, significa que la bateria del sensor tiene baja
energia y debe cambiar la bateria lo antes posible.

@ La distancia de transmision de los sensores tiene un limite méaximo de 80m de distancia del panel de

mando en el area abierta.




Instalacién Sensor Infrarrojo

Para la correcta instalacién del sensor infrarrojo, y para evitar falsas alarmas, consi-

dere los siguientes puntos.

c El sensor no debe direccionar hacia una puerta o ventana de vidrio.

e El sensor no debe direccionar hacia objetos de gran tamano que sean faciles de balancear.

e El sensor no debe direccionar hacia fuentes de frio o calor.

@O Los muebles o cualquier otro elemento del ambiente deben estar alejados del alcance de detec-

cion.




© No instale 2 o més detectores en la misma area o causard interferencia cuando se active la
alarma.

@ Cuando el sensor se activa y el indicador LED parpadea, significa que la bateria tiene baja ener-
gia, cdmbiela lo antes posible.

o La distancia de cobertura del sensor tiene un maximo de 8 m, la distancia de transmisién entre
el sensor y el panel de mando tiene un maximo de 80m. Por favor, pruebe la distancia después

de lainstalacién. Los obstéaculos influirdn en la distancia de cobertura y transmision.




Descripcion del Panel
de Mando de Alarma

Cara Frontal - Diagrama de Panel de Mando (Fig. A)

El mando de la alarma debe instalarse en
el centro de los sensores para garantizar
la recepcion de fuertes senales de radio
frecuencia de todos los sensores. El panel SRRt < s il Iicf"digﬂw

Switch
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numéricas
Modo Desarmado

de objetos metalicos de gran envergadu-

SOs

ra, paredes de hormigon armado u otro
F- Teclado de Aceptar
|g.A Llamada

equipo eléctrico que pueda causar inter-

ferencias de alta frecuencia.



Funciones de Indicadores LED (Fig. B)

Fig. B "
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0 LED de tarjeta SIM (parpadea rapidamente: sin sefial o sin tarjeta SIM, lentamente: sefial conec-
tada)

e LED WiFi (mantener encendido: WiFi conectado, parpadea rapidamente: Modo Facil, lentamen-
te: Modo Alternativo)

e LED Modo Armado (encendido significa que el sistema esta armado)

o LED Modo de Casa (encendido significa modo de Casa estd activado)

© LED de Llamada (encendido significa en llamada)

@ LED de Configuracion (encendido significa en configuracion)

e LED de Bateria Baja (encendido significa que la bateria de algun sensor esta baja)
@ LED de Alarma (encendido significa que la alarma est4 activada)



Cara Posterior - Ubicacién de Interior (Fig. C)

@ Conector de Corriente.
© Conector de Cable de Sirena.

© Cerradura de Seguridad (importante).
@ Bateria de Emergencia.
© Ranura Tarjeta Sim.

Fig. C




Modos de Activacion de Alarma

Modo Armado - Para cuando sales de Casa (Fig. D)

[ ]
En el modo Armado, la luzindicadora de” &” permanecera encendida y todos los
sensores estaran activados. Este modo debe usarse cuando salga y no haya nadie

en casa, hay tres opciones para el modo Armado.

Fig.D . £ TSI
9 Presiona la tecla armar. (

Presiona 8 desde
el mando (y comenzara un conteo de tiempo).

9 Desde la APP




Modo Desarmado - Alarma desactivada (Fig. E)

[ ]
En modo desarmado, la luz indicadora de “ & " estd apagada y no hay sensores
armados. Este modo se usa cuando estas en casa y quieres la libertad de entrar y
salir facilmente. hay tres opciones para el modo desarmado.

0 Presiona la tecla Desarmar.

contrasena + @ desde
el mando.




Modo Casa - Alarma activada solo en sensores de
puertas y ventanas (Fig. F)

contrasena + & desde
el mando.

[ J
En el modo de inicio, la luz indicadora de “@&"” se mantendra encendida y algunos
de los sensores estaran armados segun su configuracién. este modo debe usarse
cuando alguien quiere quedarse en casa y sentirse seguro.



Modo SOS - Alarma solo para Emergencias (Fig. G).

Este modo debe usarse cuando ocurre una emergencia y la luz en el panel de
[ ]

mando se mantendra encendida # . hay tres operaciones para SOS. Hay 3 opcio-

nes para activar este modo.

Fig. G

presiona la tecla 4
desde el mando.




Configuracion de
Sistema

0 La configuracion del sistema puede realizarse a través del panel de mando o la App, la reco-
mendacion de Veloti es que se configure mediante la App, y hacer que el mando se mantenga
en modo desarmado.

e La contrasefa predeterminada del host es 123456, utilice la nueva contrasefa si la cambié.

e Contrasefa + < es para entrar al modo de configuraciony 0 + ¢ es para salir, en cualquier

caso.

Instalaciéon de App en tu Smartphone

0 Asegurese de que su teléfono esté conectado a WiFi,
que debe ser 2.4G.

Q Descarga "Tuyasmart" de App Store/Play Store o
escanea el cédigo QR como se muestra a continua-

PV 13 N

cion.



e Usa el numero de teléfono o el correo electrénico para registrarse e iniciar sesion en la APP,

luego inicie la conexién del host de alarma con la aplicacién por modo EZ o AP.

{Qué es el Modo Facil y Modo Alternativo?

Para configurar el sistema existen dos modos; el Modo Facil y Modo Alternativo.
Te recomendamos siempre configurar en tu App desde el modo Modo Facil y solo
en caso de que este no funcione, realizar la configuracién en tu App en el Modo
Alternativo.




Modo Facil

I s

® .-
Haga clic en "Agregar dispositivo" en el medio ST
o "+" en la esquina superior derecha de la c

pagina de inicio.

* a Elija categoria "Sensores" y escoja
J="e "Alarma (Wi-Fi)"

Selizians s sed W de 28002

Ingrese la contrasena de Wi-Fi de 9

su Casa y presione Siguiente.

V 15 N




ingrese la contrasefia 123456 + “ & ”, y luego 900 + “ & g Y
” mediante el teclado del panel de mando y luego la —} § @23 (&8)-
= S| & @&
luz indicadora de WiFi parpadea rapidamente = . i ?’ - l———
i 283 La]
v @@ &

En la App elija la opcién
"PARPADEO RAPIDO".

Parpadeo
rapido

Y finalmente presione el
boton OK.

Marmega pabsac o bosin FEMICIAR
Surien S asgunskas histn que sl mdicats
Gormader (st al masual 2ol usaricl

Compruste el estade de la b indicadora;




Modo Alternativo

Haga clic en "Agregar dispositivo" en el medio

0 "+" en la esquina superior derecha de la c

pagina de inicio.

e Elija categoria "Sensores" y escoja
="z N "Alarma (Wi-Fi)"

su Casa y presione Siguiente.

Py 17 N

Ingrese la contrasefia de Wi-Fi de e

Arferiae e sz risbgaats

Saluztiona usa red WiFl de LA0H:




ingrese la contrasefia 123456 + “ < ”, y luego 901 + “¢&J ” S g Y
mediante el teclado del host y luego la luz indicadora de ) § @23 (&)-
- - = @ g e |&
WiFi parpadea rapidamente = . Sile) e) Tm

9@ L

En la App elija la opcién
"PARPADEOQ LENTO".

Parpadeo
rapido
Frpans an Faraden soa Q




®

= *
Camacts & Wi-Fl del mvil al WiFi Censetands Disoaitivn
punito de accesa del equipa byt i ol
e _ & i ke ey

Elija “SmartLife-XXXX" en su lista de WiFi, :

bt -
» o

01:57

regrese y siga las indicaciones de la App.

Espere a que la barra cargue el “Escaneo de dispositivos’, que “Registre el dispositivo en la
nube” e “Inicialice el dispositivo”.

@

Escaneo de
dispositivos.




En este momento el mando de la Alarma GSM WiFi esta
sincronizado a la App en su mdévil. En este paso, podras

configurar el sistema desde la App en un 100% (Fig. ).

Ahora debes configurar los accesorios (sensores de puer-
tas/ventanas y sensores de movimiento) al sistema de
Alarma GSM WiFi como otras configuraciones adheridas.

<

Anfitsiin di alares inteligents




Agregar accesorios al sistema por App.

n

Anfitritn g atym Fnbgen

74

Dirijase a la seccion “Accesorios’, seleccione la

categoria “detector” o “control remoto”y vaya al +.

Seleccione en el menu Mi hogar“ @ ” el dispositivo de alarma

inteligente, se abrird automaticamente la interfaz de contro

del sistema.

<

Aakitridn de alarma istekgents £

Accesorios




La app, luego de presionar el “+", entrard en modo de sincronizacién y debe hacer lo siguiente:

Carent Agregas desgusthe rige.

| B
o B B

Separe el sensor Encienda el sensor resione cualquier
para enviar sefial. para enviar sefal. 0~t0|n para enviar
sefal.

En el momento en que cada accesorio sea sincronizado con la

app, enviara una notificacion de “Agregar dispotivo con éxito”.




Eliminar accesorios del sistema por App.

Todos los disposhives

Seleccione en el menu Mi hogar“ @ " el dispositivo de alarma inteli-

Anfitritn g alsrme bgenie

o gente, se abrird automaticamente la interfaz de contro del sistema.

ﬁ < Aakitridn do alarma issebgenta £ < Autesori

Dirijase a la seccion “Accesorios”, seleccione la

categoria “"detector” o “control remoto” y deslice
hacia la izquierda sobre el accesorio que desea

eliminar. PAtessorios




Finalmente presione el botén n y el accesorio se eliminard o «
automaticamente. A su vez, lo anunciara el panel de mando de la e
alarma.

Configuracién de Llamadas de Alarma por App.

Taden icn dupeattee

Aetion ge alarmun rrsigeres

Seleccione en el menu Mi hogar“®" el dispositivo de alarma inteligen-

a te (Fig. ), se abrird automaticamente la interfaz de control del sistema.




Dirijase a la seccién “Ajuste” y seleccione la opciéon
“Numero de llamada de alarma”.

. . .. /Ajuste

- " = - " =

Selecciona en” @) " o agregar el nimero de teléfono y
agregue el numero, ej: “56912345678"y guardar.




Configuracién de SMS de Alarma por App.

Seleccione en el menu “Mi hogar 8" el dispositivo de alarma inteli-
gente (Fig. ), se abrirda automaticamente la interfaz de contro del
sistema.

Dirijase a la seccion “Ajuste”, seleccione la opcién
“Numero de SMS de alarma”.




Seleccione en” @ " o en “agregar el nimero de teléfono” y
agregue el numero, ej: “56912345678"y guardar.

Configuracion de Contrasefia por App.

Eadon bos st

Artrevérde warm el gerts.

ez Seleccione en el menu Mi hogar“ 8" el dispositivo de alarma inteligente,
o se abrird automaticamente la interfaz de control del sistema.




Clave o contraseia

Dirijase a la seccién “Ajuste’, seleccione “Clave o
contrasena”.

Inserte la clave genérica del mando “123456" presione el botén

123456

“Confirmar”.




Y finalmente escriba su nueva clave de acceso al sistema y

presione el botén “Confirmar”.




Acciones desde el Panel de Mando

Contestar Llamada desde Panel de Mando

El mando llamara a los numeros de teléfono preestablecidos en secuencia si
ocurre una alarma. El registro de la informacién de alarma se reproducird automa-
ticamente cuando los usuarios reciban la llamada telefénica de alarma. Al mismo
tiempo, el usuario puede controlar el host de alarma de forma remota operando
en el teclado del teléfono movil:

Presione @ : para detener la alarma y armar el sistema nuevamente; el anfitrion ya no

hard llamadas telefénicas de alarma.
Presione @ : para detener la alarma y desarmar el sistema; el anfitrién ya no hara llama-

y 1 N

das telefénicas de alarma.



Presione @ : para detener la alarma y monitorear la escena de la alarma durante 30
segundos. Presione 3 nuevamente para monitorear durante otros 30 s.
Presione @: para detener la alarmay el intercomunicador durante 30 segundos. Presio-

ne 4 nuevamente para intercomunicar por otros 30 segundos.




Hacer Llamada desde Panel de Mando

-----
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Método: Ingrese el numero de teléfono en el teclado y finalice con @
el panel de mando marcara inmediatamente.

Por ejemplo, si desea llamar al numero 56912345678, ingrese
"56912345678 + @ "directamente en el teclado.

P 2 N



Configurar constraserfia desde el Panel de Mando

Aviso importante: La constrasefia por defecto es “123456" por favor modifi-
quela lo antes posible por seguridad.

Método: Ingrese la actual contrasena +
" & "+ 30 + nueva contrasefna (Xxxxxx - 6

BT 6@ ¢ e 0 numeros).
p— ) (&) (= e . . ~
. Por ejemplo, si la actual contrasena es
— a 5 (] &
7 8 & [8 “123456" y queremos que la nueva contra-
@) (@) (o 4

sefa sea”567890" ingrese 123456 +“ J "+
30 + 567890 directamente en el teclado.

MER



Otras Configuraciones

Configuracion

Desde App

Desde Panel
de Mando

Editar nombre de
Sensores

Grabacion de
Direcciones

Agregar Sirena
inaldmbrica

Restablecimiento
de Fabrica

En APP "Accesorios" — elija
"Detector" — "Nombre del
dispositivo secundario" para
editarlo.

En  App "Configuracién"
busque "Grabacién de voz de
direcciéon" — comience a
grabar después de que el
host emita un "bip"

En App vaya a "Configura-
cién" busque "Interruptor de
control inaldmbrico" — habi-
litar.

En App vaya a “Configura-
ciéon” 'y busque “Restableci-
miento de Fabrica”

Configuraciéon solo desde

App.

contrasefia + J +701+ J

Habilitar: constrasefa +¢J +
41414 .

Deshabilitar:

contrasefa +J+41+0+¢J.

95175308246 + .




Otras Caracteristicas

@ Sistemadealarma GSMy WiFi2en 1.
9 Admite 45 zonas inaldmbricas y 8 controladores remotos.

9 Puede establecer 6 grupos de nimeros de teléfono alarmantes

y 3 grupos de numeros de teléfono SMS.

e 3 grupos de sincronizacién armar y desarmar.

e Admite sirena inaldambrica (frecuencia de 315 MHz, personaliza-

da para otra frecuencia).

y »x ¥
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